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				Эта страница была вычитана



ВАНДА.
 



Ванда, Ванда, Дѣва Польши, ужь сведенъ съ минувшимъ счетъ,

Свѣтлый призракъ въ глубь принявши, Висла медленно течетъ.


Твой отецъ, о, Панна Влаги, былъ властитель Польши, Кракъ,

Онъ убилъ смолою Змія. Подвигъ тотъ случился такъ.

5 Змѣй Вавель, въ горѣ пещерной, извиваясь былъ въ гнѣздѣ,

Истреблялъ людей и нивы, изводилъ стада вездѣ.


Мудрый Кракъ, чтобъ искушенъ былъ Змій Вавель, хититель злой,

Начинилъ бычачьи шкуры липко-черною смолой.


Близь пещеры, гдѣ чернѣла та змѣиная нора,

10 Встали чудища бычачьи, началась въ горахъ игра.


Змій Вавель бычачьи шкуры пастью жадною пожралъ,

И внутри воспламенился, и, безумствуя, сгоралъ.


И сгорѣлъ, пробивъ ущелье. Спасъ свою отчизну Кракъ.

Городъ Краковъ именитый есть лишь дней минувшихъ знакъ.


15 Дочь такого-то героя Ванда стройная была.

Какъ была она надменна, какъ была она свѣтла!


Много витязей хотѣло Дѣву Польскую плѣнить,

Мысль ничья ей не сумѣла золотую выткать нить.








Тот же текст в современной орфографии 

ВАНДА
 



Ванда, Ванда, Дева Польши, уж сведён с минувшим счёт,

Светлый призрак в глубь принявши, Висла медленно течёт.


Твой отец, о, Панна Влаги, был властитель Польши, Крак,

Он убил смолою Змия. Подвиг тот случился так.


5 Змей Вавель, в горе пещерной, извиваясь был в гнезде,

Истреблял людей и нивы, изводил стада везде.


Мудрый Крак, чтоб искушён был Змий Вавель, хититель злой,

Начинил бычачьи шкуры липко-чёрною смолой.


Близ пещеры, где чернела та змеиная нора,

10 Встали чудища бычачьи, началась в горах игра.


Змий Вавель бычачьи шкуры пастью жадною пожрал,

И внутри воспламенился, и, безумствуя, сгорал.


И сгорел, пробив ущелье. Спас свою отчизну Крак.

Город Краков именитый есть лишь дней минувших знак.


15 Дочь такого-то героя Ванда стройная была.

Как была она надменна, как была она светла!


Много витязей хотело Деву Польскую пленить,

Мысль ничья ей не сумела золотую выткать нить.
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Жар-Птица_(Бальмонт)_1907.pdf/151&oldid=3379130
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